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FITA A DJEU

LO FLO DOUSIVVO DI FLEUR DE SAVIS
LE PETCHOU JOUE PES DI FLEUR DI RAT
TCHEU DRET A AVETCHE QUERIEUI LO SIEL
DEUN LE BLANTSE-Z-ACHETTE DE MADAN
ATO LO BERIO RION DE DJOUIYE I MENTEN
LE BRACHE DE BOTON D'OR LUIZEN
QUE NO ALLAON COUILLE DJEUSTO LE DAMON
LE MARGUERITTE DI PRO DEDEUN LE SEZELEUN
A BICLLEYE EUNTREMI LE RODZO PAVOUT
E LE FLEUR DE SEN DJOUAN COUILLEYE
LO LON DI LEMEUN-O DI TSAN
LE FLEUR DI JIRAGNON DJEUSTO BIEN EPANDIYE
DEUN LE TOULE REILLENTE A COUTI D'EUNGN ATOUEO
MICLLON LEUR COLEUR AVOUI LE PENCHIE
LE QUEURTU BIEN SOGNA ATO LE PRIYE DI DZONFLEYE
P1 EUITRE LE BOSQUET DI SABO DE LA VIERJE
A L'ENTOR, LE ROUJI DZA BRAMENTE SACCAGNA
L'AN EUMPLISU TCHEU LE TSAVEN, LE PETCHOU E LE PI GROU
DE TOTTA SALLA RENTSE DE MEINOU
QU'EPATTON SU LA ROTTA EUN TAPIS TOT A RESE
ROUZE BLANTSE, RODZE, DZANE, ROZE CLLEE E PI FONCHEYE

QUEUTTON LO BON FLO CAN LA PROCHECHON L'E PASSEYE.

Liliana Bertolo
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EZERSICHO PE APPRENDRE

1. Baillé lo teste Fita a Djeu i-z-écouilli : lo metre lo 1li for.

2. Léteua eundeviduella di teste.

3. Troué, deun lo teste, le non di fleur.

4. Evidenché le graféme Dz, TS, TCH, DJ, ILL, CH, CLL.

5. Troué de parolle que contchagnéyan le mimo graféme eundec6 deun I'ézersicho de devan.

Ex.:

Veladzo, tseun, tchitchareun...

6. Evidenché le vouayelle ¢, é, €, u, ou, 0, eu

7. Ecrie de parolle que contchagneyan le son reprézenté avoui le vouayelle que n’en vu deun
I'ézersicho de devan.

Ex.:

Dzen, métre, mezeucca...

8.Evidenché de parolle que contchagnéyan le son : s, z, v, j

9. Ecrie de parolle avoui lo son que n’en vu deun I’ézersicho de devan.

Ex.:

Douse, meizon, bouiya...

10. Troué, deun lo teste, le son nazaliz6 é troué d’otre parolle avoui le mimo son.

COUTCHE GRAFEME
tch - tchit ch - cheur dz - dzor
- catcheun - pachense - berdzie
dj - djablo 11 - llase ts - tsamos
- cllasse - pertse
- senllo
ill - ponteille
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DEVELOPPEMEN POUSSIBLO
e Tchertché de non di fleur eun chouén le diféente séizon.

o Comme son reustéte eumpléyéte le fleur deun la medehin-a populéra é eun quezun-a.

o Eumpleyé de teste :

Ex. :Fleur de géragnon deun « Recueil de textes », Anais Ronc Désaymonet, Musumeci,
Aoste, 1990, p. 23.

Celle fleur deun « Poémes choisis », Eugénie Martinet, Imprimerie Valdotaine,
Aoste, 1990, p. 113.

Au fleur deun « Le Messager Valdotain 1977 », Eva Pellissier, Imprimerie Valdotaine, p.
78.

Lo min dzardin deun « Noutro Dzén Patoué » n° 4, André Ferré, ITLA, Aoste,
1966,p. 201.

Le 22 juillet 1901 a Courmayeur deun « Noutro Dzén Patoué » n° 7, Jean-Baptiste
Cerlogne, Le Chateau, Aosta, 1996, p. 454.

e Le fihe rélijeuze valdotene.

Ex. :- La proséchon de Sen Gra
- Le rogach6n
- Le prosechon i difien santouéo

EUNVENTEO LEXICAL

LA VEJETACHON

e Lefleur

FICHE DE GRAMMERE

e Correspondanse euntre son é grafi.
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